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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

milles kasitletak se Uhenduse seisukohta TIR-méarkmike alusel toimuva rahvusvahelise
kaubaveo tollikonventsiooni (T1R-konventsioon, 1975) muutmise ettepaneku kohta

(komisjoni esitatud)
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SELETUSKIRI

1) ETTEPANEKU TAUST

e Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

14. novembril 1975. aastal sdlmitud tollikonventsioon TIR-mérkmike alusel toimuva
rahvusvahelise  kaubaveo  kohta  (TIR-konventsioon) Kiideti Euroopa
M ajandusiihenduse nimel heaks ndukogu méarusega (EMU) nr 2112/78. Konventsioon
jOustus thenduses 20. juunil 1983.

Kavandatud otsuse eesmark on kehtestada muudatused TIR-konventsiooni 8. lisa
artiklis 13. Konealused muudatused kasitlevad URO Euroopa Mg anduskomisioni TIR-
juhatuse ja TIR-sekretariaadi rahastamiskorda.

e Uldinetaust

TIR-konventsiooniga, mida haldab Genfis asuv Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
Euroopa Majanduskomigon (UNECE), on kehtestatud tollitransiidiprotseduur
maanteetranspordiga teostatava rahvusvahelise kaubaveo suhtes. Konventsiooniga
vOimaldatakse vedada kaupu, mille suhtes kohaldatakse tollide ja maksude peatamist,
ule riigipiiride tolliametite minimaalse sekkumisega. Piirates traditsioonilisi takistus
rahvusvahelisel kaubaveol, soodustatakse TIR-slisteemiga rahvusvahelise kaubanduse
arengut. Véhendades viivitus  transitvedudes, aitab slsteem saavutada
mérkimisvadrset kokkuhoidu transpordikuludes. Sisteemi suurim eelis tuleneb
agaolust, et TIR-konventsiooniga voimaldatakse rahvusvahelise garantiiketi kaudu
suhteliselt lihtsalt juurdepaasu nbutaval e tagatisel e.

Viimastel kuudel on tolliametite ja garantiitihingute asutatud avaliku ja erasektori
partnerlusel esinenud tdsiseid probleeme TIR-slsteemis, eelkdige seoses TIR-juhatuse
jaTIR-sekretariaadi rahastamisega. TIR-slisteemi ning avaliku ja erasektori partnerluse
tugevdamiseks otsustasid mélemad pooled votta vajalikke meetmeid, et muuta TIR-
konventsiooni, nii et sdna ,tasu” asendatakse sdnaga ,summa’ ning méaaratakse
kindlaks konealuse summa kehtestamise menetlus. Lisaks on vaa koostada
menetluskokkulepe UNECE ja Rahvusvahelise Maanteetranspordi Liidu (IRU) vahel.
Konealuste meetmetega nahakse kindlasti ette UNECE sekretariaadi ja TIR-juhatuse
| &bipai stev rahastami sstisteem.

e Ettepaneku valdkonnas kehtivad 6igusnor mid

Ettepanekus kasitletavas valdkonnas praegu kehtivad 6igusnormid puuduvad.
e Kooskdla Euroopa Liidu muude tegevuspdhimotete ja eesmérkidega

Kavandatud otsus on kooskdlas Uhise kaubandus- ja transpordipoliitikaga.
Maanteetransporti lihtsustava TIR-slsteemiga lubatakse vedada kaupu tolliametite
minimaalse sekkumisega Ule 66 lepinguosalise riigi piiri ning vodimaldatakse
rahvusvahelise garantiiketi kaudu suhteliselt lihtsalt juurdepdésu ndutavatele
tagatistele. TIR-konventsiooni abil saavutatud lihtsustamine on kooskdlas uuendatud
Lissaboni strateegiaga.
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2)

3)

K ONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE
e Konsulteerimine huvitatud isikutega

Konsultatsi ooni meetodid, peamised sihtvaldkonnad ja vastajate Ul di sel oomustus

Konsultatsioone ettepaneku kohta peeti Rahvusvahelise Maanteetranspordi Liiduga
ning TIR-konventsiooni kdigi lepinguosaliste garantiithingute ja tolliametitega
Konealused konsultatsioonid toimusid tolliseadustiku komitee kohtumistel ja
tolliklisimuste toorihma istungitel.

Vastuste kokkuvdte ja nende arvessevétmine

Pooldav arvamus

e Eksperdiarvamuste kogumineja kasutamine
Vélisekspertide arvamusi e olnud vaja kasutada.

e Mdju hindamine

TIR-juhatuse ja TIR-sekretariaadi rahastamise eeskirjad tuleb selgelt méarata kindlaks
TIR-konventsioonis.

Konealuste muudatuste kehtestamisega sdilitatakse TIR-ststeemi jatkusuutlikkus ja
TIR-organid voivad jatkata tood.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

e Kavandatud meetmete kokkuvote

Konealused muudatused késitlevad terminoloogiliss muudatusi 8. lisa artiklis 13,
asendades sbna ,tasu” sOnaga ,summa’. Samuti Kirjeldatakse selgelt, kuidas tuleks
kohal dada ja rakendada summa arvutamismenetlust TIR-méarkmiku kohta.

e Oiguslik alus

Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikkel 133 ja artikli 300 IGige 2.

e Subsidiaarsuse pohiméte

Ettepanek tehakse Uhenduse ainupadevusse kuuluvas valdkonnas. Subsidiaarsuse
pohimatet seetdttu el kohaldata.

e Proportsionaalsuse pohimdte
Ettepanek on proportsionaal suse pohimottega kooskdlas jargmistel pdhjustel.

Ettepanek on proportsionaalsuse pdhimottega kooskblas. Sellega muudetakse
rahvusvahelist kokkulepet, mistottu vastab see proportsionaal suse pohimottele.
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4)

Ettepanekuga tehakse terminol oogilised muudatused TIR-konventsiooni 8. lisa artiklis
13. Kodnedluste muudatuste eesmak on selgelt kindlaks méérata TIR-organite
rahastamismehhanism ning avaliku ja erasektori edasine koostot selles osas.

o Oigusakti valik
Kavandatud 6igusakt(id): Otsus
Muud 6igusaktid e oleks asjakohased jargmis(t)el pdhjus(t)el.

Rahvusvahelised kokkulepped ja kdnealuste kokkulepete muudatused kehtestatakse
Uhenduse Giguskorras otsusega.

M OJU EELARVELE

Ettepanek e mojuta thenduse eelarvet.
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2007/0208 (ACC)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

milles kasitletak se thenduse seisukohta TIR-méarkmike alusal toimuva rahvusvahdise
kaubaveo tollikonventsiooni (T1R-konventsioon, 1975) muutmise ettepaneku kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 133 koostoimes artikli
300 I6ikega 2,

ning arvestades jargmist:

(D) 14. novembril 1975. aastal sdlmitud tollikonventsioon TIR-markmike alusel toimuva
rahvusvahelise kaubaveo kohta (TIR-konventsioon) kiideti Uhenduse nimel heaks 25.
juuli 1978. aasta ndukogu maadrusega (EMU) nr 2112/78" ja see jdustus tihenduses 20.
juunil 19832,

(2)  TIR-konventsiooni halduskomitee otsustas 2007. aasta jaanuaris, et toOhusaks
koosttoks avaliku ja erasektori partnerluse raames tuleks TIR-konventsiooni muuta, et
naha ette UNECE sekretariaadi ja TIR-juhatuse |&bipaistev rahastamissiisteem.
Konealuste muudatustega kasitletakse keelelis muudatusi ja kirjeldatakse summa
arvutamismenetlust TIR-markmiku kohta.

3 Koik lilkmesriigid olid muudatusettepanekuga ndus.  TIR-konventsiooni
halduskomitee koostatud eelndu arutati juba tolliseadustiku komitees, kes selle
esialgselt heakskiitis.

(4)  Tuleks vdtta Uhenduse seisukoht kavandatud muudatuste kohta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Uhenduse seisukoht halduskomitees tugineb k&esoleva otsuse lisas esitatud muudatuste
eelndule.

Artikkel [ .. ]

K &esolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

EUT L 252, 14.9.1978.
2 EUT L 31, 2.2.1983, |k 13.
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Briissel, [...]

Noukogu nimel
eesistuja
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LISA
Asendatakse 8. lisa artikli 13 |6ike 1 tekst jargmisega:

» L. TIR-juhatuse ja TIR-sekretariaadi tegevust rahastatakse kuni alternatiivsete
rahastamisallikate leidmiseni iga artiklis 6 osutatud rahvusvaheliste
organisatsioonide poolt valja antava TIR-markmiku eest makstavast summast.
Kdnealuse summa kiidab heaks halduskomitee.”

Lisatakse uus selgitav markus:
»8.13.1-3 Summa

Loikes 1 osutatud summa pohineb a) TIR-juhatuse ja TIR-sekretariaadi eelarvel ja
kuluarvestusel, mille on heaks kiitnud haduskomitee, ning b) rahvusvahelise
organisatsiooni koostatud prognoosil TIR-markmike arvu kohta.”

Asendatakse 8. lisa artikli 13 |dike 2 tekst jargmisega:

n 2. TIR-juhatuse ja TIR-sekretariaadi tegevuse rahastamismenetluse kiidab heaks
halduskomitee.”

Lisatakse uus selgitav méarkus:

»8.13.2. Parast konsulteerimist artiklis 6 osutatud rahvusvahelise organisatsiooniga tuleb
|6ikes 2 osutatud menetluse kohta sdlmida kokkulepe lepinguosaliste poolt volitatud
ja nende nimel tegutseva Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa
Majanduskomigioni ja artiklis 6 osutatud rahvusvahelise organsatsiooni vahel.
K dneal use kokkuleppe kiidab heaks halduskomitee.”



